Posudek vedouci prace na bakalarskou praci Simony Kostudisové

Respondentni prostredky saturativnosti (kontrastivni korpusovd analyza)

(Filozofickd fakulta JU, Ceské Budé&jovice 2021, 55 stran)

Simona Kostudisova se ve své bakalafské prace vénuje kontrastivni analyze vyznamu tzv.
saturativnosti, jez je v ceStiné vyjadrfovan prostfednictvim predponovych sloves obsahujicim
sémanticky rys déje, ktery trvd az do uspokojeni subjektu (Nubler, 2017). Lexikalni vyjadfeni tohoto
vyznamu pomocni lexikalné-gramatickych prostfedkl je vlastni ceStingé, ve 3Spanélstiné tento
sémanticky rys podobné systematizovan neni. Z toho dlvodu je téma, které si autorka zvolila, nosné a
plné odpovida diplomantciné studijnimu profilu.

Hned v Uvodu svého posudku bych chtéla uvést, Ze prace Simony Kostudisové je praci po vSech
strankach zdafilou. Studentka prokazuje vyspélé uvazovani o jazykovych souvislostech, je schopna
kritického nadhledu a syntézy. To se projevuje jiz v ¢asti teoretické, kde byla nucena se vyporadat
s pojetim jevd, jimZ na Urovni bakalafského studia nebyva vénovan dostatecny prostor — aspekt (vid) a
jeho vztah ke kategorii povaha slovesného déje. Rozdily v chapani téchto kategorii v éeském a
hispanofonnim prostredi jsou zndmé, sama jsem se jim vénovala ve své publikaci z roku 2018, a proto
je zde nebudu podrobné vysvétlovat, nebot ocekdvam, Ze je diplomatka kratce zmini pti obhajobé.
Jisté vsak je, ze pro pochopeni odliSnosti jejich fungovani v obou studovanych jazycich je nezbytné
prostudovat fadu, mnohdy i protichGdnych zdroju, a zorientovat se v nich. Z tohoto Uhlu pohledu je
tfeba fict, Ze Simona Kostudisova prokazala naprosto suverénni orientaci v tématu. Pracovala pfitom
se zdroji, na kterych jsme se domluvily (Zavadil-Cermak, Niibler, Sticha, Gémez Torrego) a které ji
umoznily netfistit pozornost nezadoucim smérem. Vysledkem je kompaktni a promysleny celek, ktery
na vymezeném prostoru naprosto dostacCujicim zplsobem zakotvuje problematiku do teoretického
ramce. K teoretické ¢asti mam jen jednu otazku k tabulce €. 2 na str. 10 — je pro Spanélstinu vhodnym
prikladem slovesa konkluzivniho sloveso saltar?

V praktické casti diplomantka analyzuje respondenci vyrazovych prostiedk( saturativnosti
v obou jazycich. Vychozim jazykem je pro ni Spanélstina. Svoji pozornost vSak obraci k ceskému
slovesu, které jak vyplynulo z teoretické ¢asti, mlze vyjadrit dany vyznam pomoci predpon. Zajimaji ji
pfitom pripady, kdy Spanélské sloveso bylo prekldadano do cestiny pravé slovesem se sémantickym
rysem saturativnosti. Jeji vyzkum je promysleny a metodologicky v naprostém poradku. Pracuje
s korpusem Intercorp. Jeji analyzy jsou peclivé, uvédomuje si, Ze fada sloves muze vlivem kontextu
vyjadrovat i jiné vyznamy, které do analyz nefadi (napt. str. 29). Dochazi k zavéru, s nimz se plné
ztotoznuiji, ze ,Cesti pfekladatelé saturativni vyznam vnimaji silné a v pfekladu ho nejen zachovdvaji,
ale dokonce explicituji“ (str. 45).

Z formalniho hlediska je prace zpracovana peclivé, narazila jsem v ni na minimum preklepu - str.
18 — vnimdm misto vnimdn. Prace ma i pfijemnou Upravu grafickou.

Z pozice vedouci prace bych také chtéla diplomatku pochvalit za svédomity pristup ke
zpracovavani dil¢ich ¢asti prace a za samostatnost.

Zavér: Zavérem konstatuji, Ze praci Simony Kostudisové bez vyhrad doporucuji k obhajobé a hodnotim
jako vybornou s tim, Ze vyslednd znamka bude stanovena na zakladé obhajoby.
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